
ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB
uzavretá podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej aj ako „Zmluva“)

Preambula
Túto Zmluvu uzatvárajú zmluvné strany ako výsledok verejného obstarávania na predmet zákazky 
„Dezinfekcia a vyčistenie depozitárneho domu“ realizovanej postupom zadávania zákazky s nízkou hodnotou 
v súlade s § 117 zákona č, 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

ČI. I 
Zmluvné strany

Obchodné meno: Slovenská národná galéria 
Sídlo: Riečna 1, 815 13 Bratislava
Štatutárny orgán: Mgr. Alexandra Kusá, PhD., generálna riaditeľka
IČO: 00164712
IČ DPH: SK2020829943
Bankové spojenie: Štátna pokladnica
Číslo účtu: SK85 8180 0000 0070 0011 7526
(ďalej len „Objednávateľ“ alebo „SNG“ )

Obchodné meno: Slovclean a.s.
Sídlo / Miesto podnikania: Račianská 96, 831 02, Bratislava 
Štatutárny orgán: Ing. Marian Lalik -  prokurista 
IČO: 35 956 526 
IČ DPH:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zapísaný v OR: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Sa , Vložka číslo:
6082/B
(ďalej len „Poskytovateľ“)
(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo)

ČI. II 
Predmet Zmluvy

1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať pre Objednávateľa jednorazové sanitárne a dezinfekčné 
služby v skladových priestoroch depozitárneho domu SNG na Riečnej 1 v Bratislave v rozsahu a za 
podmienok dohodnutých v tejto Zmluve.

2. Funkčná a technická špecifikácia priestorov:
Riečna 1, Bratislava:
Budova má 5 nadzemných podlaží.
Plocha miestností, ktoré sú predmetom zákazky, spolu: 2028,81 m2



Názov Počet
miestností

Plocha v m2 Druh podlahy Poznámka

1. Poschodie - 
07-202

1 211,25 Liata samonivelizačná 
podlaha

2. Poschodie -  
02-317; 07

302 a 02-320

2 533,2 Liata samonivelizačná 
podlaha

3. Poschodie - 
07-402

1 511,5 Liata samonivelizačná 
podlaha

4. Poschodie -  
07-502 a 07
504

2 430 Liata samonivelizačná 
podlaha

5. Poschodie - 
02-622 a 07
602

2 342,86 Liata samonivelizačná 
podlaha

SPOLU 8 2028,81 m2

3. Rozsah poskytovaných služieb:
- Dezinfekcia a vyčistenie všetkých tvrdých podláh ručne a strojovo vrátane okolkov
- Dezinfekcia dverí
- Vyčistenie vypínačov, zásuviek, kľučiek
- Odprášenie, umytie a dezinfekcia skríň, vnútorných poličiek, vstavaných skríň, šuplíkov a 
vnútorného vybavenia -  kompletného mobiliáru
- Odprášenie, umytie a dezinfekcia závesných rámov a konštrukcií závesných rámov
- Odprášenie, prípadne vyčistenie konštrukcií vo výške -  káble, potrubia, rozvody, 
svietidlá

Služby budú vykonané dezinfekčnými a čistiacimi prostriedkami na úroveň zdravotníckeho 
štandardu.
Vysávanie a čistenie bude vykonané špeciálnymi vysávačmi s jemnými kefkami a 
vybavenými špeciálnymi filtrami vzhľadom na citlivosť prostredia a predmetných priestorov.

4. Služby sa budú vykonávať v pracovných dňoch v čase od 8:30 hod. do 16:30 hod., pričom čas a 
organizácia prác v jednotlivých častiach budovy sa prispôsobí požiadavkám Objednávateľa.
V cene služieb budú zahrnuté všetky náklady Poskytovateľa súvisiace s predmetom zákazky - 
doprava na miesto výkonu služby, dezinfekčné a čistiace prostriedky, strojové vybavenie, náradie a 
ochranné prostriedky potrebné pre výkon dezinfekčných služieb.

5. Kontaktné osoby
1. Kontaktnými osobami zmluvných strán pre účely tejto Zmluvy sú:
a) za Objednávateľa:
PhDr. Ľudovít Rusnák- ludoyiLrusnak@sng.sk ; 0904 162 956
Mgr. Mária Bohumelová, PhD. -  maria.bghumolova@sng.sk; 0917 787 989

b) za Poskytovateľa:
Mgr. Pavel Bobrík, MBA -  bobrik@s;lo\ clcoan.sk ; 0940 947 377 
Marián Havran -  havran@sjpyjccan.sk ; 0948 266 112 
Peter Hlavatý- hldvaiA@slovdcjn.sk ; 0948 375 981
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Každá zmena kontaktných osôb musí byť písomne -  poštou alebo e-mailom oznámená druhej 
zmluvnej strane.

ČI. III
Cena za predmet Zmluvy a platobné podmienky

1. Cena za predmet Zmluvy podľa čl. II tejto Zmluvy bola stanovená dohodou zmluvných strán v 
súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 
87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.

2. Cena za predmet Zmluvy je 24 500,00 EUR (slovom dvadsať štyri tisíc päťsto EUR a nula centov) 
bez DPH a 29 400 EUR (slovom dvadsať deväť tisíc štyristo EUR a nula centov) s DPH.
V cene sú zahrnuté všetky náklady a výdavky Poskytovateľa na predmet Zmluvy -  mzdové a 
poistné náklady, čistiace, pracovné a technické prostriedky, údržba strojov, náhradné diely, 
školenia, dopravné náklady a pod.

3. Cena za predmet Zmluvy je konečná, a nie je možné ju meniť.

4. Objednávateľ neposkytne Poskytovateľovi preddavok na zrealizovanie predmetu Zmluvy.

5. Poskytovateľ vystaví a doručí faktúru Objednávateľovi najneskôr do 10 dní od ukončenia 
realizácie Predmetu zmluvy a po potvrdení všetkých protokolov Objednávateľom.

6. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu v súlade s platnými právnymi 
predpismi a musí byť vystavená v súlade s touto Zmluvou. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry musí 
byť protokol o vykonaných prácach potvrdený povereným zamestnancom Objednávateľa.
Protokol o vykonaných prácach bude vypracovaný na každé poschodie samostatne. V opačnom 
prípade je Objednávateľ oprávnený faktúru Poskytovateľovi vrátiť v lehote splatnosti faktúry a 
požadovať vystavenie opravenej alebo novej faktúry. Nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa 
doručenia opravenej resp. novej faktúry. Zmluvné strany sa dohodli, že táto doba sa nebude 
považovať za dobu omeškania Objednávateľa so zaplatením ceny za predmet Zmluvy a 
Poskytovateľ nemá po túto dobu nárok na úrok z omeškania. Objednávateľ nie je v omeškaní, ak 
faktúra bola vystavená a doručená predčasne, alebo ak nebola vystavená riadne (v súlade s touto 
Zmluvou a všeobecne záväznými právnymi predpismi) a včas.

7. Lehota splatnosti faktúr je 30 dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi, pričom za deň 
splnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu Objednávateľa v 
prospech účtu Poskytovateľa.

ČI. IV
Povinnosti zmluvných strán

1. Povinnosti Objednávateľa:
a) Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť súčinnosť na riadny výkon služieb a k tomu účelu umožniť 
Poskytovateľovi bezodplatne odber studenej a teplej vody a elektrickej energie.

b) Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť zamestnancom Poskytovateľa vykonávajúcim služby 
prístup do všetkých predmetných priestorov, ktoré majú byť dezinfikované a vyčistené, v 
dohodnutom čase a dohodnutým spôsobom.



c) Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie predmetných prác priebežne a v prípade, 
že zistí nedostatky, je oprávnený požadovať od Poskytovateľa odstránenie týchto nedostatkov 
neodkladne v zmysle tejto Zmluvy.

d) Na prípadnú zmenu termínu je Objednávateľ povinný upozorniť Poskytovateľa e-mailom alebo 
telefonicky najneskôr 24 hod. pracovného dňa pred dohodnutým termínom.

2. Povinnosti Poskytovateľa:
a) Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi služby v dohodnutom rozsahu riadne a 
včas s maximálnou odbornou starostlivosťou a dbať, aby nedošlo k poškodeniu majetku 
Objednávateľa.

b) Poskytovateľ sa ďalej zaväzuje:
- zabezpečiť dodržiavanie sanitárnych a dezinfekčných prác v súlade so vzájomne dohodnutými 
termínmi,
- zabezpečiť priebežnú kontrolu kvality vykonávaných prác poverenými zamestnancami 
Poskytovateľa,
- k hospodárnemu nakladaniu s poskytnutou vodou, elektrickou energiou a ostatnými médiami, 
ktoré mu Objednávateľ poskytne pre výkon služby,
- bezodkladne odstrániť zistené vady a reklamácie v zmysle bodu 3. ČI. V Zmluvy,
- včas oznámiť vznik alebo existenciu prekážok, ktoré znemožňujú včasné alebo riadne vykonanie 
služieb podľa tejto Zmluvy,

c) Poskytovateľ zodpovedá za riadne zaškolenie svojich zamestnancov na vykonanie služieb, ktoré 
sú predmetom tejto Zmluvy, ako aj za to, že sú to osoby bezúhonné a spoľahlivé,

d) Poskytovateľ sa zaväzuje, že osoby, ktoré vykonávajú služby neumožnia tretím osobám, ktoré sa 
nepodieľajú na realizácii tejto zmluvy, vstup do objektu Objednávateľa a/alebo do jednotlivých 
miestností počas výkonu služieb. Porušenie tohto ustanovenia je podstatným porušením zmluvy,

e) Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť si na vlastné náklady dopravu na miesto výkonu prác, 
čistiace a dezinfekčné prostriedky, strojové vybavenie a náradie potrebné pre plnenie predmetu 
zmluvy, ochranné prostriedky pre výkon služieb a vykonať práce v dohodnutom rozsahu, čase 
a kvalite.

3. Poskytovateľ sa zaväzuje pri poskytovaní služieb používať vysoko účinné dezinfekčné a čistiace 
prípravky a pomôcky, nevyhnuté k výkonu služby, ako aj vlastné profesionálne mechanické a 
technické sanitárne zariadenia. Poskytovateľ bude používať len bezchybné stroje a zariadenia a 
pomôcky nevyhnutné k výkonu služby, ktoré spĺňajú požiadavky STN a ktoré vylučujú 
poškodenie priestorov alebo zdravia zamestnancov, prípadne tretích osôb nachádzajúcich sa v 
priestoroch Objednávateľa.

4. Poskytovateľ pred začiatkom realizácie od účinnosti zmluvy predloží Objednávateľovi zoznam 
čistiacich a dezinfekčných prostriedkov, ktoré bude používať pri plnení predmetu zmluvy a na 
ktoré sa vzťahuje environmentálna značka EU a ktoré sú s čo najširším spektrom činností -  s 
minimálne baktericídnym a virucídnym účinkom: univerzálne čistiace prostriedky, sanitárne



čistiace prostriedky. Zoznam používaných dezinfekčných a čistiacich prostriedkov podlieha zo 
strany Objednávateľa schváleniu.
5. Poskytovateľ sa zaväzuje, že pri plnení predmetu zmluvy bude používať prostriedky, ktoré 
nebudú obsahovať žiadne zložky, ktoré boli identifikované ako látky zaradené do zoznamu 
uvedeného v nariadení ES č. 1907/2006 v znení neskorších zmien, taktiež nebude používať 
rozprašovače obsahujúce hnacie plyny. Poskytovateľ sa zaväzuje používať najmä environmentálne 
šetrné prostriedky v súlade so Zeleným obstarávaním, na ktoré sa vzťahuje environmentálna 
značka EÚ.

6. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť dohodnutý výkon prác a služieb tak, aby nedošlo k výpadku 
plnenia predmetu tejto zmluvy. Poskytovateľ je zodpovedný za to, že práceneschopnosť, 
dovolenky a pod. zo strany Poskytovateľa neovplyvnia plnenie tejto zmluvy.

7. Zamestnanci Poskytovateľa a ďalšie osoby, ktoré sa podieľajú na realizácii činností v zmysle 
tejto Zmluvy zo strany Poskytovateľa, zodpovedajú za zatvorenie predmetných priestorov. 
Poverený zamestnanec Objednávateľa upresní, ktoré priestory sa uzamykajú.

8. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby zamestnanci a/alebo pracovníci, ktorí budú vykonávať 
čistiace služby, boli firemne označení a ich správanie bolo na požadovanej úrovni. Pod pojmom 
firemné označenie sa rozumie, že zamestnanci a/alebo pracovníci Poskytovateľa budú minimálne 
nosiť menovku či iný identifikačný štítok alebo visačku s označením názvu firmy.

9. Poskytovateľ sa zaväzuje pri poskytovaní služieb dodržiavať zákon č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej 
práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov.

10. Poskytovateľ je povinný kontrolovať, či jeho zamestnanci a/alebo pracovníci nie sú v 
pracovnom čase pri výkone služby pod vplyvom alkoholu, omamných alebo psychotropných 
látok, či dodržiavajú zákaz fajčenia v priestoroch Objednávateľa a tiež kontrolovať riadne 
používanie osobných ochranných prostriedkov, ochranných zariadení a ochranných opatrení.

11. Poskytovateľ pri výkone služieb bude mať po celú dobu trvania zmluvy kryté škody poistnou 
zmluvou o poistení zodpovednosti za škody do hodnoty 100 000 EUR. Najneskôr do 5 pracovných 
dní od účinnosti tejto zmluvy Poskytovateľ preukáže, že má uzatvorenú zmluvu o poistení 
zodpovednosti za škody.

12. Objednávateľ má právo požiadať o výmenu zamestnanca a ostatných osôb Poskytovateľa, 
ktoré sa podieľajú na zabezpečovaní činností v zmysle tejto zmluvy aj bez udania dôvodu.

13. Objednávateľ požaduje, aby Poskytovateľ dodržiaval vnútorné predpisy Objednávateľa 
určujúce prevádzkovo-technické a bezpečnostné podmienky pre prácu a pohyb v priestoroch a 
zariadeniach Objednávateľa a Poskytovateľ sa zaväzuje ich dodržiavať. Porušenie tohto 
ustanovenia je podstatným porušením zmluvy.
14. Poskytovateľ zodpovedá za všetky pracovné úrazy svojich zamestnancov a pracovníkov, ktorí 
sa podieľajú na zabezpečovaní činností v zmysle tejto zmluvy.



ČI. v
Zodpovednosť za vady a náhrada škody

1. Poskytovateľ sa zaväzuje zrealizovať služby riadne a včas v zmysle tejto Zmluvy, najmä 
vykonávať služby odborne, v dohodnutom termíne, potrebnými pracovnými prostriedkami a 
používať také výrobky a postupy, ktoré vylučujú poškodenie objektu a zariadení Objednávateľa 
alebo tretích osôb. Poskytovateľ zodpovedá za kvalitu ním vykonanej práce.

2. Ak Objednávateľ zistí, že poskytnuté služby vykazujú vady, reklamáciu uplatní u Poskytovateľa 
písomne, e-mailom, zápisom do Protokolu vykonaných prác, alebo SMS správou bez zbytočného 
odkladu. Každá reklamácia Objednávateľa sa považuje za doručenú Poskytovateľovi, ak je zaslaná 
Poskytovateľovi alebo kontaktnej osobe Poskytovateľa v písomnej forme lebo e-mailom alebo 
SMS správou alebo je zapísaná v Protokole o vykonaní prác.

3. Poskytovateľ sa zaväzuje prerokovať písomnú reklamáciu s Objednávateľom bezodkladne, 
najneskôr nasledujúci pracovný deň od jej doručenia a nedostatky uvádzané v reklamácii odstrániť 
na svoje náklady najneskôr do 2 pracovných dní odo dňa prerokovania oprávnenej písomnej 
reklamácie objednávateľa.

4. Poskytovateľ zodpovedá Objednávateľovi za prípadné škody na majetku Objednávateľa, jeho 
zamestnancov alebo tretích osôb, ktoré boli preukázateľne spôsobené zamestnancami a/alebo 
ďalšími osobami Poskytovateľa pri výkone predmetu tejto zmluvy.

5. Škoda sa primárne nahrádza uvedením do pôvodného stavu, ak to nie je možné, uhrádza sa v 
peniazoch. Peňažné nároky z náhrady škody si môžu zmluvné strany po písomnej dohode 
uspokojiť aj započítaním vzájomných pohľadávok.

6. Ak sa Poskytovateľ omešká s riadnym a včasným dodaním predmetu Zmluvy a ani po uplatnení 
reklamácie Objednávateľa nedôjde k náprave zo strany Poskytovateľa v lehote podľa bodu 3. ČI. Y 
Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený požadovať od Poskytovateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo 
výške 300 EUR za každý aj začatý deň omeškania s dodaním predmetu Zmluvy. Zmluvná pokuta 
je splatná do 7 dní od doručenia písomnej výzvy Objednávateľa do sídla Poskytovateľa. Tým nie je 
dotknutý nárok Objednávateľa na prípadnú náhradu škody spôsobenú porušením povinnosti 
zabezpečenej zmluvnou pokutou.

ČI. VI
Doba trvania a ukončenie Zmluvy

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 30.10.2023

2. Poskytovateľ sa zaväzuje zrealizovať predmet zmluvy do 30 pracovných dní od podpisu zmluvy.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu môžu ukončiť dohodou zmluvných strán, výpoveďou 
alebo odstúpením od Zmluvy.



4. Dohoda zmluvných strán o zrušení práv a záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy musí byť 
písomná, podpísaná oboma zmluvnými stranami, inak je neplatná.

5. Odstúpenie od Zmluvy musí mať písomnú formu s tým, že je účinné dňom jeho doručenia 
druhej zmluvnej strane.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že každá zo zmluvných strán je oprávnená ukončiť túto Zmluvu 
výpoveďou, a to aj bez udania dôvodu. Výpoveď musí byť písomná a doručená druhej zmluvnej 
strane.

7. V prípade doručovania doporučených zásielok prostredníctvom poštovej prepravy sa v 
pochybnostiach má za to, že písomnosť bola zmluvnej strane doručená tretím dňom po dni jej 
odoslania druhou zmluvnou stranou na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy alebo na poslednú 
známu adresu, a to aj v prípade, že sa zásielka vráti ako nedoručená.

8. Poskytovateľ nie je oprávnený postúpiť na tretiu osobu ktorékoľvek zo svojich práv a/alebo 
povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa.

9. V prípade, že niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným, ostatné 
ustanovenia Zmluvy nie sú touto neplatnosťou dotknuté a ostávajú naďalej v platnosti. Namiesto 
neplatného ustanovenia sa vzťahy zmluvných strán upravené touto Zmluvou budú spravovať 
právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike.

ČI. VII 
Záverečné ustanovenia

1 .Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi 
platnými v Slovenskej republike.

2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že 
zverejnenie Zmluvy zabezpečí Objednávateľ. Poskytovateľ súhlasí so zverejnením 
Zmluvy v celom jej znení vrátane jej prípadných príloh v zmysle zákona č. 211/2000 
Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších právnych predpisov (ďalej aj ako „zákon“), pričom vyhlasuje, že 
Zmluva neobsahuje informácie, ktoré by nebolo možné zverejniť resp. sprístupniť v 
zmysle zákona a to najmä obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, daňové tajomstvo a 
pod. a v prípade, že také informácie obsahuje dáva Objednávateľovi súhlas tieto 
informácie v zmysle zákona zverejniť resp. sprístupniť. V prípade, ak zmluvné strany 
nezverejnia túto Zmluvu v zmysle zákona a v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka v 
lehote troch mesiacov odo dňa uzatvorenia tejto Zmluvy platí, že k uzatvoreniu tejto 
Zmluvy nedošlo a zmluvné strany nie sú touto Zmluvou viazané.

3. Táto Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z toho dve vyhotovenia sú určené pre 
Objednávateľa a jedno vyhotovenie pre Poskytovateľa.



4. Zmeny a doplnky tejto Zmluvy sa môžu vykonať len so súhlasom oboch zmluvných strán, a to 
formou písomného dodatku podpísaného oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, pokiaľ 
v tejto Zmluve nie je uvedené inak.

5. Túto Zmluvu uzatvárajú zmluvné strany slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne a na znak 
súhlasu s jej obsahom pripájajú zmluvné strany svoje vlastnoručné podpisy.

dňa dňa.

.......'O r ............v ..............
za Objednávateľa za Poskytovateľa
Mgr. Alexandra Kusá, PhD. Ing. Marian Lalik
generálna riaditeľka SNG prokurista


